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  مهرداد جنيدي: تهيه و تنظيم

  هره جواديز: ويراستار
  )3 درس، كاربرد جملات پيرو وصفي، 1دانشگاهي  پيش زبان انگليسي(   »1«ي  گزينه -76

ي  اي كـه هفتـه   در زمين لـرزه هايي كه  بازسازي خانه «: ي جمله ترجمه
  ».ي بسيار زيادي خواهد داشت هزينه ،خراب شدندگذشته اتفاق افتاد، 
  : نكات مهم درسي

عبـارت توصـيفي مجهـول اسـتفاده     با توجه به مفهوم جمله بايـد از  
توان ضمير موصولي فاعلي را حذف  دانيم مي گونه كه مي همان. نماييم

ي بعـد از آن   شـده  چـه فعـل صـرف    نمود، سپس در اين صورت چنان
بايد در صورت وجود فعل كمكي آن را نيز حذف نمـود،   ،مجهول باشد

ي را را نيز حذف نموده و نهايتـاً فعـل اصـل    ”to be“سپس مشتقات 
و ) »2«ي  دليل نادرستي گزينه( .صرف نماييم ”.p.p“صورت   همان به

ي كـار   دهنـده  انجـام  ”the houses“كه مبتـداي جملـه    جايي از آن
دليل ( .توان فعل بعد از موصول را معلوم صرف نمود لذا نمي ،باشند نمي

   ) »3«ي  نادرستي گزينه
  »1«ي  گزينه -77

، هـا  نتيجـه و تشـديدكننده  ، كاربرد جملات پيرو قيدي علـت  ،1دانشگاهي  پيشزبان انگليسي (  
  )4 درس

ي كافي قـوي نبـود كـه     اندازه خوشبختانه طوفان به« :ي جمله ترجمه
  ».باعث آسيب جدي به شهر شود

  : مهم درسي ي هتنك
  .استفاده نماييم) to+ فعل  ي ريشه(با توجه به الگوي زير بايد از مصدر 

  مبتدا+ فعل + صفت / قيد حالت +  for + (enough+ عول مف+ (مصدر + جمله  ي بقيه
  )8 درس، mustكاربرد فعل وجهي ، 2دانشگاهي  پيشزبان انگليسي (   »4«ي  گزينه -78

  ».مري امروز صبح در كلاس خوابش برد: الف« :ي جمله ترجمه
  ».ت بيدار بوده استوقاو مطمئناً ديشب تا دير: ب«

  : نكات مهم درسي
لـذا بايـد از سـاختار     ؛ان جمله دلالت بر گذشته داردكه زم جايي از آن

)p.p.  +have  +ــود) فعــل كمكــي ــل نادرســتي ( .اســتفاده نم دلي
دانيم جهت بيان استنباط منطقي  گونه كه مي همان) »2و  1«هاي   گزينه

اســتفاده  ”.must + have + p.p“براســاس شــواهد موجــود از 
  .نماييم مي

  )8 ، درس2دانشگاهي  يشپزبان انگليسي (   »2«ي  گزينه -79
كنـد   او مرد بسيار خوبي است، هميشه سخت كار مي« :ي جمله ترجمه
ي فقيرنشين شهر  كه به بسياري از آن افراد فقيري كه در منطقه تا اين

  ».كنند، كمك كند زندگي مي
  ، زاغهي فقيرنشين منطقه) 2       رئوس مطالب، طرح كلي) 1

  رنج) 4                 ، ديرصومعه )3
  )3 ، درس3زبان انگليسي (   »3«ي  گزينه -80

كه كمـي   نياز دارم كه يك روز مرخصي بگيرم تا اين« :ي جمله ترجمه
  ».در منزل استراحت كنم

  let off :…بخشيدن، اجازه دادن، آزاد كردن بخار، گاز و ) 1
  Put sth off: خاموش كردن، به تعويق انداختن) 2
  to take a day off: يك روز مرخصي گرفتن) 3
  give off :آزاد كردن گاز و بخار متصاعد كردن،) 4

» مرخصـي دادن بـه  «معنـي   به ”give sth off to sb“عبارت  :نكته
  .است

    »4«ي  گزينه -81
  )Review، 1دانشگاهي  انگليسي پيش  و زبان 4 ، درس3زبان انگليسي (

 ـ  آنا به اميد ديدار مجدد خانواده« :ي جمله ترجمه كـه   ناش قبـل از اي
  ».ها بروند، آلمان را ترك كرد آن

  بستگي، ربط، بابت) 2     اشاره، حركت، ژستايما و ) 1
  داشت توقع، انتظار، چشماميد، ) 4                 اطمينان )3

   »3«ي  گزينه -82
تعجبي نداشت كه او قادر نبود در ابتدا مرا بشناسـد  « :ي جمله ترجمه

بـراي مـدت طـولاني ملاقـات     ديگر را  ما هم معهذا،، )تشخيص دهد(
  ».نكرده بوديم

  تصور كردن) 2                 مشاهده كردن) 1
  حدس زدن، تعمق كردن) 4       ، شناختنتشخيص دادن )3

  )6 درس، 2دانشگاهي  پيشزبان انگليسي (   »2«ي  گزينه -83
در كنفـرانس شـركت    اندانشـمند از چه تعداد : الف« :ي جمله ترجمه
  »كردند؟

  ».پنجاه نفر تقريباً: ب«
  ترين، عمدتاً، معمولاً، غالباً بيش) 1
  تقريباً) 2
  عمدتاً، اساساً، در اصل )3
  سريعاً، فوراً) 4

  )5 درس، 2دانشگاهي  پيشزبان انگليسي (   »2«ي  گزينه -84
آموز پاسخ نداد، زيـرا او فكـر    معلم به پرسش دانش« :ي جمله ترجمه

  ».به موضوع ربطي ندارد آنكرد 
  به ربط بي) 2                 آگاه از) 1
  ، قابل جايگزين باجايي قابل جابه) 4                 ويژه، خاص )3

  )6 درس، 2دانشگاهي  پيشزبان انگليسي (   »1«ي  گزينه -85
كه بـه   زمان زيادي طول كشيد تا اين ،پس از تصادف« :ي جمله ترجمه

  ».وضعيت ذهني سابقش برگردد
  فايده بي) 2                 سابق، گذشته) 1
  شخصي) 4                 مشابه )3
  :Cloze Testي متن  ترجمه*

عنوان وضعيت تندرسـتي و سـالم بـودن تصـور      تواند به بهداشت مي
ي سازمان ملل كه به مراقبـت   سازمان بهداشت جهاني، نماينده. گردد

تري در ايـن   پردازد، تعريف دقيق بيش جهان ميسراسر از سلامتي در 
نـد كـه   ك بيـان مـي   )سازمان بهداشت جهاني(آن . نمايد ميئه اراامر 

وضعيتي از سلامت جسمي، فكري و اجتماعي و نه صرفاً نبود  ،سلامتي
بهداشـت   ،در كشـورهاي فقيـر   ،به هر حال. باشد بيماري و ضعف مي

دسـت آوردن غـذاي كـافي     معناي به ممكن است صرفاً به) تندرسي(
هاي واقعي جدي چـون وبـا و    يماريجهت زنده ماندن و جلوگيري از ب

شـوند،  ) تـر  ثروتمنـد (تـر   قدر كه كشورها غنـي  هر چه. حصبه باشد
 ،نماينـد  بهداشت جهاني كسب مي استانداردهاي بهتري را از سازمان

هاي پزشـكي   دست آوردن غذا و مراقبت ها استطاعت به زيرا مردم آن
  . داشته باشند ،توانند بهتري را مي

   »4«ي  گزينه -86
  كشيدن، بسط دادن ) 2                 پذيرفتن )1

  چيزي پرداختن به) 4                 شامل شدن )3
   »3«ي  گزينه -87

  نمونه) 2   عنوان مثال، نمونه، مثال به) 1
  بيني ، پيشگويي پيش) 4                 تعريف )3
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   »1«ي  گزينه -88
  مستقيم) 2                 كامل، تمام) 1
  احتمال، محتمل) 4                 مثبت )3

   »2«ي  گزينه -89
  واقعاً) 2 طور قاطعانه ، بهطور محكم به) 1

  فعالانه) 4                 طور مستقيم به )3
   »4«ي  گزينه -90

  وقف كردن) 1
  عمل كردن) 2
  ، جان سالم به در بردنزنده ماندن )3
  دست آوردن به) 4
  :ي متن اول ترجمه*

اي انتخـاب نماييـد كـه تمـامي      گونه به خواهيد برويد مكاني را كه مي
ها خيلـي زودتـر از بزرگسـالان     بچه. خانواده از آن لذت ببرند اعضاي
دهند، بنـابراين در هنگـام    را از دست مي) شان دلبستگي(شان  علاقه

د جوانتان را در نظر داشته باشيد و مطمئن شـويد  اافر )مكان(انتخاب 
مند  ها را مشغول و علاقه د كه آني وجود دارهاي جا مشغله كه آن از اين
تواند همراه با اسـترس   سفر طولاني به همراه فرزندانتان مي. سازد مي

را نداشته باشـيد كـه از پـس تمـامي      چه شما آمادگي آن چنان ،باشد
هـاي نقاشـي،    همراه خود كتـاب  به. يدئها برآ توجهات كوتاه مدت بچه

 ـ(هـاي   هاي ويـدئويي، لـوح   بازي، بازي اسباب صـوتي  ) هـاي  دي يس
چه كه براي خانواده در طـول سـفر    ها، غذا، آب و هر آن مخصوص بچه
 يضـا عمطمـئن شـويد كـه ا   . همراه داشته باشيد باشد به ضروري مي

هـاي ايمنـي    تان ايمن باشند، از كمربندهاي ايمني و صـندلي  خانواده
چه  ثابت شده است كه چنان ،استفاده نماييد كودكان در صندلي عقب

هـا را ايمـن نگـه     بچـه  ،مواجه شديد) جاده(شكلي در مسير مبا شما 
خاطر داشته باشيد كه با  هاگر تصميم داريد كه چادر بزنيد، ب. دارند مي

. همراه داشته باشيد هاي اوليه را با لوازم ضروري به ي كمك خود جعبه
دوست يـا هـر منبـع اطلاعـات     يك رويد كه توسط  اگر به مكاني مي
ا توصيه گرديده كه مطمئن نيسـتيد كـه چگونـه بـه     مسافرتي به شم

 ،همراه داشته باشيد با خود بهمحل را جغرافيايي  ي جا برويد، نقشه آن
آيا هنوز «تواند پاسخي به سؤالات رايج فرزند شما كه  چنين مي آن هم
در هنگـام سـفر طـولاني،    . باشـد  »؟رسيم چه زماني مي(ايم  نرسيده
خانواده سـاندويچ، ميـوه و    يتمامي اعضاتر اين است كه براي  مطمئن
خاطر داشته باشـيد كـه    به. همراه داشته باشيد آب كافي بههاي  بطري
ايـن   ،كه جـاده را كثيـف ننماييـد    ي زباله با خود برداريد تا اين كيسه

 ،دهـد  شما را در طـول سـفر كـاهش مـي    هاي  توقفچنين  هم )عمل(
دراز كـردن پاهايتـان   جهت استفاده از دستشويي و  هاي استراحتگاه
  .رزو كنيد

   »2«ي  گزينه -91
  »براي متن چيست؟ عنوانبهترين « :ي جمله ترجمه

  ».اي براي خانواده هاي سفرهاي جاده ايده«
   »2«ي  گزينه -92

 هايتـان در  اگر شما مشاهده كنيد كه بچه ،طبق متن« :ي جمله ترجمه
 جاي نظاره كردن بـه منـاظر طبيعـي در حـال     طول سفر به ماشين در

  ».نبايد متعجب گرديد ،باشند نقاشي كردن مي

   »1«ي  گزينه -93
خواهيـد   شود كه اگر در سـفر مـي   به شما توصيه مي« :ي جمله ترجمه

  ».هاي اوليه را برداريد ي كمك چادر بزنيد، با خود جعبه
   »3«ي  گزينه -94

چـه زمـاني   (ايم  آيا هنوز نرسيده«طبق متن، سؤال « :ي جمله ترجمه
  ».پرسند ها غالباً در طول مسير مي است كه بچه پرسشي »)؟رسيم مي

   »4«ي  گزينه -95
در پـاراگراف آخـر، در طـول يـك سـفر       ،طبق متن« :ي جمله ترجمه

  ».دها را در جاده بريزي نبايد زبالهشما طولاني 
  :ي متن دوم ترجمه*

اتفـاق   ،شوند سن ميمكه  طوري تغييرات متعددي در بدن انسان همان
ها كـاهش   گردند، قدرت ماهيچه بينايي ضعيف ميو  شنوايي :دنافت مي
هاي خوني  چون پوست و رگ هاي نرم هم پذيري بافت  فيابند، انعطا مي
اغلب . پيوندد وقوع مي دن بهشود و كاهش عمومي در قدرت ب تر مي كم

براي مثال . د داشتنتري خواه عملكرد كم ،بدن با افزايش سن اعضاي
ليتـر   9/6شود از حدود  لب پمپاژ ميميانگين مقدار خوني كه توسط ق

گيري مايعات است  كوارت واحد اندازه) (كوارت 3/7معادل (در دقيقه 
معادل (ليتر  5/3سالگي صرفاً به  20در سن ) ليتر است 4/1كه برابر با 

 ،براي همين ميـزان سـن  . رسد مي 85در دقيقه در سن ) كوارت 7/3
شود از حـدود   ها جاري مي خوني كه در دقيقه در كليهمقدار ميانگين 

كـاهش  ) كـوارت  3/0(ليتـر   3/0بـه   در دقيقـه )كوارت 6/0(ليتر  6/0
سـان   در تمـامي افـراد يـك   ميزان كـاهش عملكـرد انـدام    . يابد مي
در سن ) تري فعال(تري  هاي سالم ها و كليه بعضي افراد قلب -باشد نمي
بـا  سيسـتم ايمنـي نيـز    . سـاله دارنـد   50سالگي نسبت به افراد  85

بدن را در مقابـل  سالم از سيستم ايمني . كند سن تغيير مي )افزايش(
هـاي   ها و عوامل مضـر ديگـر بـا توليـد پـروتئين      ها، ويروس باكتري
سيسـتم  . نمايـد  محافظت مـي  ،شوند گري كه پادتن ناميده مي مقابله
تواننـد   هـايي كـه مـي    چنين از رشد غيرطبيعي سلول هم سالمايمني 

توانـايي   ،بـا افـزايش سـن   . جلوگيري نمايند ،ندمنجر به سرطان شو
 ،عهـده دارنـد   سيستم ايمني كه چنين عملكردهاي محـافظتي را بـه  

درصـد   80ميزان توليد پادتن ممكن است تـا ميـزان    -يابد كاهش مي
اين كاهش مؤثر سيستم ايمنـي  . سالگي كاهش يابد 85تا  20بين سن 

كه ممكن است يك فـرد   لانزاوبيانگر اين است كه چرا يك بيماري آنف
تواند براي يك فـرد مسـن    را براي چند روز بيمار نمايد، مي  بالغ جوان

 ـ بنابراين واكسينه نمودن افراد مسن. كشنده باشد لانزا و وتر عليه آنف
ي واكسينه نمودن افـراد جـوان    اندازهبه همان ) پهلو سينه(الريه  ذات

  .هاي دوران طفوليت مناسب است عليه بيماري
   »3«ي  ينهگز -96

   »كند؟ متن عمدتاً در چه موردي بحث مي« :ي جمله ترجمه
  ».ي بين سن و مقدار تغييرات در بدن انسان رابطه«

   »1«ي  گزينه -97
بحث شـده   دوممثال در پاراگراف عنوان  به يزي كهچ« :ي جمله ترجمه

  ».درست است ها است براي اكثريت آدم
  »1«ي  گزينه -98

 سـوم پـاراگراف   ي بـاره زيـر در  )موارد(يك از  كدام« :ي جمله ترجمه
  »صحيح است؟

  ».دهد ي اصلي متن ارائه مي تري را جهت حمايت از نكته شواهد بيش«
   »3«ي  گزينه -99

بـــه  دومپـــاراگراف در  ”others“ي واژه« :ي جملـــه ترجمـــه
“individuals”  دكن يم اشارهافراد.«  

   »4«ي  گزينه -100
 »مناسـب اسـت   …راين، بناب«، ي آخر متن در جمله« :ي جمله ترجمه
  ».گردد تغيير را شامل مييك  جز بهزير  )موارد(تمامي 


